18 ' Peter Herde,

heifit es ausdriicklich, daf der Bischof sowohl die lateinische als auch die
griechische Sprache beherrschte; wir sehen also, dafl selbst in griechischer
Umgebung das Latein im Vordringen war und den griechischen Ritus
langsam abldste. Dazu war eine bewuflte Latinisierungspolitik durch die
lateinische Kirche und die mit ihr verbundenen weltlichen Herrscher gar
nicht notwendig, denn in einer lateinisch-romanischen Umwelt mufite
sich der isolierte griechische Ritus langsam dem lateinischen assimilieren,
wie wir es auch aus liturgischen griechischen Handschriften kennen 68),
bis er von ihm abgelést wurde. In dieser Entwicklungslinie zeigt der
zitierte Papstbrief ein Zwischenstadium auf: der griechische Bischof hatte
Latein gelernt und war in der Lage, Gottesdienst nach beiden Riten zu
halten. In Crotone dauerte es dann auch noch etwas iiber ein halbes
Jahrhundert, bis der griechische Ritus endgiiltig abgeldst wurde; der
letzte griechische Bischof, Nikolaus von Durazzo, diente Alexander IV.
und Urban IV. als Unterhindler mit Michael VIII. Palaiologos und
spielte eine bedeutende Rolle in der literarischen Auseinandersetzung
zwischen westlicher und &stlicher Kirche, bis ihn Klemens IV. unter dem
Verdacht, der ,Hiresie der Griechen“ zugetan zu sein, absetzte. Er floh
an den byzantinischen Kaiserhof und kehrte erst zuriick, als unter
Gregor X. die Unionsverhandlungen neuen Auftrieb erhalten hatten ).
Eine dhnliche Entwicklung finden wir auch in Rossano??). Vielleicht um
die drohende Latinisierung zu bremsen, hatten dort einige griechische
Kanoniker 1218 den griechischen Richter Basileios zum Erzbischof er-
hoben, dem man vorwarf, verheiratet zu sein, mehrere Blutstrafen ver-
hingt und keine Weihen empfangen zu haben. Der so Gewihlte soll
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